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Copyright © 2020 Natus. Alle rettigheder forbeholdes.

Rettighederne til indholdet i denne manual forbeholdes Natus. Enhver gengivelse, helt eller
delvist, er strengt forbudt.

Pa tidspunktet for udskrivning/overfgrsel til DVD’en beskrev denne manual enheden og dens
funktioner korrekt. Eftersom der kan vaere udfgrt endringer siden produktionen af denne
manual, kan systempakken dog indeholde en eller flere tilfgjelser til manualen. Denne
manual, inklusiv eventuelle tilfgjelser, skal laeses grundigt f@r brug af enheden.

Fglgende situation ugyldigggre enhver garanti og forpligtelse for Natus:
- Enheden anvendes ikke i henhold til vedlagte vejledninger og anden medfglgende
dokumentation.

Dette system er CE-maerket i overensstemmelse med kravene i Radets direktiv 93/42/E@F.

Natus Neuro og Keypoint er registrerede varemaerker af Natus Medical Incorporated i USA og i
andre lande.

Bemaerk, at dokumentationen, der fglger med Keypoint-enhederne, indeholder en
brugervejledning for softwareinstruktioner; en brugervejledning for hardwareinstruktioner; et
teknisk datablad; og en klinisk referencehandbog. Bade brugervejledningerne for software- og
hardwareinstruktioner er ngdvendige for at kunne anvende Keypoint.NET-programmet og
udfgre en test.

For avanceret brug af Keypoint.NET-programmet, henvises til den kliniske referencehandbog
(kun tilgaengelig pa engelsk) som indeholder en beskrivelse af alle de funktioner og tests, der
kan udfgres. For teknisk information henvises til det tekniske datablad (kun tilgeengelig pa
engelsk) som indeholder detaljerede tekniske specifikationer.

VAN
Falg brugsanvisningéWazer opmaerksom pa advarsler og forholdsregler

F@r du starter en test, skal du sgrge for at la&ese dokumentationen og fuldstaendig forsta
hvordan du betjener systemet. Veer seerlig opmaerksom pa alle advarsler og forholdsregler.

For listen over de generelle regulatoriske symboler forbundet med denne enhed, se afsnittet
Generelle Regulatoriske Symboler i denne vejledning.
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Dantec Keypoint Focus

Tilsigtet anvendelse

Keypoint Focus er beregnet til at vaere en elektrofysiologisk hjaelp til vurdering af diagnose og
prognose og til at monitorere sygdomme i det centrale og perifere nervesystem. Det kan ogsa
bruges til at studere funktionelle aspekter af nerver og muskler pa andre omrader, sdsom
rehabilitering (fysisk medicin), erhvervsmedicin og sportsmedicin.

Sikkerhedsoplysninger

Keypoint Focus-systemet er beregnet til at skulle anvendes i elektrofysiologiske tests sasom:
Elektromyografi (EMG), nerveledningsstudier (NLS) og optagelser af stimulus fremkaldte svar (EP).

For sikkerhedsoplysninger relateret til patienten eller anvendelsen af Keypoint.NET-
programsoftwaren, henvises til brugervejledningen for softwareinstruktioner. Sgrg for at have
laest og forstaet oplysningerne, inden du fortsaetter med at bruge dette udstyr.

Kontraindikationer

Det er en medicinsk beslutning om risikoen for anvendelse klart overstiger enhver mulig fordel
i hvert enkelt tilflde.

En patient med en implanteret elektronisk enhed (f.eks. en kardial pacemaker) bgr ikke udsaettes
for elektrisk stimulering, medmindre der forinden er opnaet udtalelse fra en medicinsk specialist.

| tilfelde af blgdningstendens skal der udvises forsigtighed, nar der anvendes nale.

Der bgr tages konventionelle forholdsregler i tilfaelde af patienter med smitsomme sygdomme.

Alder og kgn udger ikke i sig selv kontraindikationer for nogen procedure.

Ved kontraindikationer med nale/elektroder, henvises til disses medfglgende brugervejledninger.

Fare

Mulig eksplosionsfare, hvis den anvendes i naerheden af brandfarlige narkosemidler.
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AAdvarsler

Brug ikke dette PC-baserede udstyr til andet end det, som det er beregnet til af producenten -
dvs. udfgrelse af tests pa patienter og eventuel efterfglgende rapportgenerering. Installer ikke
nogen anden software end Keypoint.NET-softwaren. Natus patager sig intet ansvar, nar
udstyret ikke anvendes som beskrevet i denne vejledning.

Enheden er ikke MRI-kompatibel.

Enheden er ikke beregnet til direkte kardial applikation.

Enheden er ikke egnet til brug ved intensiv behandlingsovervagning.

Enhver afbrydelse af den beskyttende jordleder indeni eller uden for enheden eller afbrydelse
af det beskyttende jordstik vil sandsynligvis ggre enheden farlig. Forseetlig afbrydelse er
forbudt. Den beskyttende jordleder skal kontrolleres regelmaessigt.

Pa grund af risiko for elektrisk stgd ma operatgren og/eller patienten ikke direkte eller
indirekte rgre metalskaermen pa LINK-kablet, der er monteret pa bagsiden af forstaerkeren.

Tilslut ikke ”patientens jordforbindelse” til den beskyttende jordforbindelse pa bagpanelet af
isolationstransformatoren eller til andre ”jord”-forbindelser, da elektrodeindgangene er
galvanisk isolerede.

Simultan tilslutning af en patient til HF-kirurgisk udstyr kan resultere i forbrandinger pa stedet
for den elektriske stimulering eller de optagende elektroder og mulig skade pa den elektriske
stimulator eller elektrodeindgangsforsteerkerne. Drift i umiddelbar naerhed (f.eks. 1 m) af
kortbglge- eller mikrobglgeterapiudstyr kan medfgre ustabilitet i den elektriske
stimulatorydeevne.

Elektrisk udstyr for medicinsk anvendelse kraever seerlige EMC-forholdsregler og skal installeres
samt serviceres i henhold til EMC-dokumentation for enheden.

Nar du tilslutter den integrerede LAN-port til et netvaerkssystem, skal NetBox Ref. 9031G046x
veere korrekt forbundet til LAN-linjen mellem LAN-porten og netveaerkssystemet.

Foretag ikke en direkte forbindelse mellem PC’ens LAN-port og netvaerkssystemet!

NetBox Ref. 9031G046x giver elektrisk isolering for at forhindre farlig elektrisk strgm i at na
patienten, i tilfeelde af at netvaerkssystemet ved et uheld bliver elektrisk kortsluttet til en
hgjspaendingsledning.

Manglende installation af NetBox Ref. 9031G046x ved oprettelse af LAN-forbindelsen,
ophaever dette produkts IEC 60601-1-overensstemmelsescertificering med de internationale
sikkerhedsstandarder for elektromedicinsk udstyr.



Dantec Keypoint Focus

Brug af tilbehgr, elektroder og kabler udover dem, der er specificeret af Natus, kan medfgre
ggede emissioner eller nedsat immunitet for udstyret.

Brug kun ekstraudstyr, der er specificeret af Natus, for at overholde IEC 60601-1.

Ved tilslutning af andet udstyr skal der tages hensyn til standard: IEC 60601-1
Elektromedicinsk udstyr, (Del 1...). Manglende overholdelse af denne standard kan medfgre
sikkerhedsrisiko.

Udstyret ma ikke anvendes ved siden af eller stablet pa andet udstyr. Hvis det er ngdvendigt
at bruge systemet ved siden af eller stablet pa noget, bgr man observere udstyret for at sikre
normal drift i den konfiguration, hvori den skal bruges.

Farlige fysiologiske virkninger! Strgmstimulatoren kan afgive farlige stremninger og spaending.

Nar du betjener strgmstimulatorerne, skal du vaere forsigtig med ikke at udsaette patienterne
for hgje stremninger. Inden du tilslutter eller afbryder stimuleringselektroden, skal du altid
"nulstille” stimulatoren.

Var opmaerksom pa intensitetsindikatoren under brug af programmet. — Se afsnittet
Stimulatoroverbelastning i brugervejledningen for software og afsnittet Stimulatorer i denne
hardwarevejledning for yderligere oplysninger.

Elektrostatisk falsomme forstaerkerindgangsstik ¢ Rgr ikke forstaerkerindgangsstikkene, da det
kan beskadige forsteerkeren eller pavirke dens ydeevne.

A Forholdsregler

Benyt altid afskeermede stremledningskabler fra Natus for at undga hum line-interferens, iszaer
nzer patienten eller forsteerkeren.

Flytbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr kan pavirke elektrisk udstyr til medicinsk anvendelse.

Fare for elektrisk stgd. Fjern ikke daekslet. Henvis service til kvalificeret servicepersonale.

Undga utilsigtet kontakt mellem tilsluttede, men uapplicerede elektroder og andre
stromfgrende dele ---- herunder dem, der er forbundet med beskyttende jord.

Anvend ikke renggringsmidler eller andre renggringsforbindelser baseret pa alkohol,
oplgsningsmiddel, siliciumbaserede, slibende og/eller braendbare stoffer til at renggre udstyret.

Bivirkninger

Der er ingen kendte bivirkninger for procedurer udfgrt med Keypoint Focus.
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Sikkerhedskrav

A FORSIGTIBenne enhed er beregnet til at blive anvendt af kvalificeret medicinsk
personale, der er kyndig inden for feltet neurofysiologi og neurofysiologisk vurdering, savel
som i anvendelsen af produktet/Keypoint-udstyr.

Denne enhed er designet og testet i overensstemmelse med IEC 60601-1 for elektromedicinsk
udstyr, jf. teksten pa IEC 60601-1 laengere nede i dette afsnit.

Denne enhed er designet til indendgrs brug ved temperaturer mellem +10 °C og +35 °C.
Hovedledningsstikket ma kun saettes i en stikkontakt udstyret med en beskyttende

jordkontakt. Det er forbudt at anvende forlaengerledninger. Det er forbudt at anvende flere
flytbare stikkontakter (MPSO).

A ADVARSHEnhver afbrydelse af den beskyttende jordleder indeni eller uden for
enheden eller afbrydelse af beskyttelsesjordstikket kan medfgre, at enheden bliver farlig.
Forseetlig afbrydelse er forbudt. Den beskyttende jordleder skal kontrolleres regelmaessigt.

10
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Folg nedenstaende anbefalinger for sikker betjening af enheden:

A Ved tilslutning af medicinsk udstyr, der understgttes af en stikkontakt, der er placeret i
et ikke-medicinalt anvendt rum, eller ved tilslutning af ikke-medicinsk elektrisk udstyr til
denne enhed, skal du veere opmaerksom pa kravene i IEC 60601-1, Sikkerhedskrav for
elektromedicinske systemer, jf. teksten om IEC 60601-1, lengere nede i dette afsnit.

A Nar enheden er tilsluttet strgmforsyningen, kan forbindelserne vaere strgmfgrende, og
enhver dbning af daeksler eller fjernelse af dele, der kun er mulig ved hjalp af et
veerktgj, vil sandsynligvis eksponere stremfgrende dele.

A Enheden skal frakobles alle spandingskilder, fgr den abnes for justering, udskiftning,
vedligeholdelse eller reparation.

A Service skal henvises til Natus-autoriseret servicepersonale, med undtagelse af, at
sadanne opgaver, der er beskrevet i denne vejledning, udfgres af operatgren.

A Sgrg for, at kun sikringer med den pakraevede nominelle strgm og af den angivne type
anvendes ved udskiftning. Brug af midlertidige sikringer og kortslutning af
sikringsholdere er forbudt.

A Hvis mere end et udstyr er forbundet med patienten, skal der leegges vaegt pd summen
af patientlaekstrgmme.

A Nar det er sandsynligt, at beskyttelsen er forringet, skal enheden ggres uvirksom og
sikres mod enhver utilsigtet drift.

Ring til kvalificeret servicepersonale for at gennemfgre mindst en funktionstest og et
sikkerhedstjek, der skal indeholde fglgende:

- Isoleringstest;
- Jordkontinuitetstest; og
- Leekstrgmstest, i henhold til IEC 60601-1.
A Beskyttelsen vil sandsynligvis forringes, hvis f.eks. enheden:
- Viser synlig skade;
- Mislykkedes i at udfgre den/de tilsigtede funktion(er);

- Har veeret udsat for alvorlige transportbelastninger.

11
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Uddrag fra IEC 6066e1 Standard

A FORSIGTI®d tilslutning af andet udstyr, skal der gives kvalificeret opmaerksomhed til
felgende uddrag af den lzegelige sikkerhedsstandard, som dette system overholder.

IEC 60601-1 Elektromedicinsk udstyr, Del 1:
Generelle krav til grundlaeggende sikkerhed og veaesentlig ydeevne.
Kapitel 16: Medicinske elektriske systemer.

Ved tilslutning til et medicinsk apparat med en pafgrt F-type-del eller et ekstra udstyr, der ikke
overholder IEC 60601-1, men med den relevante sikkerhedsstandard for sadant udstyr, skal
ekstraudstyret:

1) Enten placeres uden for patientmiljpet ---— patientmiljget er ethvert omrade hvor der kan
forekomme tilsigtet eller utilsigtet kontakt mellem patient og dele af systemet (f.eks. en
printer, VEP-monitor) eller som fglge af at en anden person rgre ved dele af systemet;-

eller

2) Hvis placeret i patientmiljget, veere:
a) Forsynet med en ekstra beskyttende jordkontakt;

eller
b) Forsynet fra en separeringstransformer, der begraenser kabinet-/bergringslaekstrommen
til en veerdi, der ikke overstiger: Normal tilstand: 0,1 mA eller Enkelt Fejltilstand 0,5 mA.

Der henvises til IEC 60601-1 for yderligere oplysninger.

12
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Systemoversigt
Keypoint Focus Hovedenhed

Dantec
KEYPOWNT®

1 | Hovedenhed 2 | Baerbar PC

3 | Bagpanel 4 | Sidepanel

5 | Kontrolpanel
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Systemopsaetning
KEYPOINT Beerbar PC

Wall Power Outlet
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Kabelforbindelser

Fgr du betjener enheden, skal systemdelene tilsluttes. Fglg trinene 1-3 nedenfor.

1. Tilslut alle signalinterfacekablerne (USB/HS-link) som vist pa illustrationerne.
2. Tilslut alle streminterfacekablerne som vist pa illustrationerne, undtagen strgmledningen.

3. Tilslut stréamledningen til stikkontakten.

A FORSIGTIB ug kun ekstraudstyr, der er specificeret af Natus, for at overholde IEC 60601-1.

A FORSIGTIBenyt altid afskaermede strgmledningskabler fra Natus for at undga hum line-
interferens, iseer neer patienten eller forstaerkeren.

BEMARRgrg for, at den enhed, der er tilsluttet til stikkontakten, er placeret pa en sadan
made, at det er let at afbryde strgmforsyningen, om ngdvendigt.

BEMAERKFrakobling af stremledningskablet fra ledningsindgangen pa Hovedenheden
afbryder strgmmen til hele systemet.

BEMARKHS-LINK kan have moduler serielt forbundet i henhold til fglgende
konfigurationseksempler:

— Hovedenhed E (3, 6 eller 8 ch) forstaerker E EP 6-ch forstaerker

— Hovedenhed E (3, 6 eller 8 ch) forstaerker E Multi-CC-stimulator

— Hovedenhed E (3, 6 eller 8 ch) forstaerker E Focus 3-ch forstaerker

Hovedenhed
Tilslutning- Sidepanel

9033G0704:

® .w- o 900

& Acc G~ AEP@) VEP &

9033G0701:
9033G0703:

3355058
@] ‘e @ 00000

| AAcG ALNKO> AEP @) VEP G |
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CGCstimulatorydeevne (isoleret)
CC-stimulatorudgangsstikkene er isoleret elektronisk.

CGstimulatorudgangsfatning (isoleret)
Til tilslutning af stimuleringselektroder med DIN-stik. Stgtte til det
aktive handtag.

LINK (3>

Udgangsstik for H8nk™ Forsteerkerforbindelse

@

AEP Headselslutter

4 FAEP
&}/’VEP VERbeskyttelsesbrilletilslutter
Bagpanel
9033G0704:
2 Srzmi A
L Ja GN-©  AUNKG pr—
= - . - {ml {@l
[—|
= -1 Eﬂ - ()
9033G0701:
9033G0703:
® 0 N IP—
B+ A = 2 Cl-©  mvep { l
[—|
= O W cwWp o (L

Udgangsstik for HBnk  Forsteerkerforbindelse

Beskyttelse med jordforbindelse

Funktionel jordforbindelse
Anvendes til undertrykkelse af stgj.
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==

DobbeltUSBstik ¢ Type A
Begraenset strgm til radighed. Anvendes kun til hukommelsesstik
og licens-dongle.

USBstik ¢ Type B
Til computerinterface.

Fodkontakt

Indgangs/udgangsstik

Magnetisk indgangs-/udgangsstimulering/reflekshammer eller
synkronisering af udvendig trigger, eller eksternt erhvervet
stimulering.

VEPRPmonitorforbindelse

Strgmudgang (kun til baerbar PC, nar den ikke bruges med de
isolerede transformer)
Ydeevne: Hovedledning 100 — 240 VA Maks. 200 VA

Strgmindgang

Indgang: 100-240 VA, 50/60 Hz, Maks. 300 VA
Sikringer

F1, F2 : T4A/250V

Tekniske specifikationer

For tekniske specifikationer, henvises til Keypoint Focus-afsnittet i det tekniske datablad.

17
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Kontrolpanel
| RN —
Dantec <, l‘uz-n'--n il
. Q.Q G
. ]
¢9 HNEUENEU UEE
L. ¢ HEOEED ©° =2
19 181716 15 14 13 12

(1) Kontrolknap for stimulansintensitet

(2) Piletaster til stimulansvarighed

(3) Piletaster for hyppighed af
stimulansgentagelse

(4) Piletaster for spor/afmaerkning og udlgser

(5) Indikator for markgrtilstand

(6) Lydstyrke/Kontrolknap for marker

(7) Indikator for lydstyrke

(8) Indikator for mute af hgjtaler

(9) Knap til mute af hgjtaler

(10) Navigationstaster for software

(12) Numerisk tastatur

(12) Indikator for standby

(13) Indikator for strgm TIL

(14)Funktionstaster til software

(15)Piletaster for fejehastighed/
sensitivitetsniveau

(16)Tast til gentagen stimulation

(17) Indikator for stimulation

(18)Tast til enkelt stimulation

(19)Tast til nulstilling af stimulansintensitet

18
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Kontrolfunktioner
Indikatorer for stram TIL/standby

©

O

Teendt

Standby

Softwarenavigation/softwarefunktioner

Taster til softwarenavigatiorg, Farvekodede
Softwarenavigationstasterne giver dig mulighed for at navigere gennem
programfanerne.

Farverne og funktionerne pa de 6 softwarenavigationstaster svarer til
softwarenavigationsknapperne i programmet.

De venstre og hgjre piletaster giver dig mulighed for at vaelge tests.

Taster til softwarefunktion¢ Farvekodede

Softwarefunktionstasterne giver dig mulighed for at styre de forskellige
softwarefunktioner i programmet.

Farverne og funktionerne pa de 12 softwarefunktionstaster svarer til
softwarefunktionsknapperne i programmet.

Fejehastighed/sensitivitetsniveau

A
s

Piletaster for fejehastighed
Den Hgjre og Venstre piletast giver dig mulighed for at &endre fejehastigheden.

Den Hgjre piletast gger fejehastigheden.
Den Venstre piletast reducerer fejehastigheden.

Piletaster for sensitivitetsniveau

Piletasterne Op og Ned giver dig mulighed for at zendre niveauet for
sensitivitet.

Piletasten Op gger sensitivitetsniveauet.
Piletasten Ned reducerer sensitivitetsniveauet.

19
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il

Stimuleringsindikator
Stimuleringsindikatorens gule lys (LED) blinker én gang for enkelt stimulation
og sporadisk for gentagen stimulation.

Tast til enkelt stimulation

Nar du trykker pa tasten for enkelt stimulation, frigives en enkelt stimulus, og
indikatoren blinker én gang.

Tasten for enkelt stimulation kan ogsa anvendes til at stoppe gentagen stimulation.

Tast til gentagen stimulation

Nar du trykker pa tasten for gentagen stimulation, frigives gentagne stimuli,
og indikatoren blinker sporadisk.

For at stoppe gentagen stimulation skal du trykke pa enten den samme tast
for gentagen stimulation eller tasten for enkelt stimulation.

Stimulations

intensitet/Varighed/Gentagelseshyppighed

—y

Kontrolknap for stimulationsintensitet

Kontrolknappen for stimulationsintensitet giver dig mulighed for at justere
intensiteten af den frigivne stimulering.

Drej kontrolknappen til hgjre for at gge stimulationsintensiteten.
Drej kontrolknappen til venstre for at reducere stimulationsintensiteten.

Nulstillingstast til stimulationsintensitet

Tryk pa nulstillingstasten for stimulationsintensitet for at nulstille
stimulationsintensiteten til dens basisniveau.

A ADVARSBMar du betjener strgmstimulatorerne, skal du veere forsigtig
med ikke at udsaette patienten for hgje stremninger. Inden du tilslutter eller
afbryder stimuleringselektroden, skal du altid nulstille stimulatoren.

Tus]

Piletaster til stimulationsvarighed

Piletasterne Op og Ned for stimulationsvarighed giver dig mulighed for at
gge/reducere stimuleringsvarigheden.

Piletasten Op gger stimuleringsvarigheden.
Piletasten Ned reducerer stimuleringsvarigheden.
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JlHz]L

Piletaster for hyppighed astimulansgentagelse

Piletasterne Op og Ned for hyppighed af stimulansgentagelse gger og
reducerer hyppigheden af stimulansgentagelse.

Piletasten Op @ger hyppigheden af stimulansgentagelse.
Piletasten Ned reducerer hyppigheden af stimulansgentagelse.

Hgjaler/Lydstyrke/Markgrtilstand/Spor/Afmaerkning/Trigger

B

Tast til mute afhgjtaler/Indikator
Tryk pa tasten til mute af hgjtaler for at skifte mellem funktionen Til og Fra.

Det gule lys (LED) angiver at hgjtaleren er muted.
For at justere lydstyrken, se kontrolknapfunktionen herunder.

Lydstyrkeindikator

Den grgnne lysindikator (LED) er taendt, nar lydstyrkefunktionen er
aktiveret — Se kontrolknapfunktionen herunder.

Lydstyrke/kontrolknap for markar

Tryk pa kontrolknappen for at skifte mellem lydstyrke og
markgrtilstandsfunktionerne.

Nar lydstyrken er aktiveret, drejes knappen for at justere lydstyrkeniveauet.

Nar markgrtilstand er aktiveret, drejes drejeknappen for at flytte sporene/
afmaerkningerne eller triggermarkgren.

® >

Indikator for markgartilstand
Den grgnne lysindikator (LED) er taendt, nar markgrtilstanden er aktiveret.

Nar den er aktiveret, giver den mulighed for at flytte Spor/Afmaerkning eller
triggermarkgren ved hjzelp af kontrolknappen — Se kontrolknapfunktionen
ovenfor.
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Piletaster forspor/afmaerkning/trigger

% I NC; F-bglge; og H-refleks-applikationer:

Piletasterne Op og Ned vaelger det aktive spor.

Den Venstre og Hgjre piletast veelger den aktive markgr.

Ny
’0‘ | EMG-applikation:

Piletasterne Op og Ned flytter triggermarkgren i sma trin.
Den Venstre og Hgjre piletast flytter triggermarkgren til venstre og til hgjre.

Fodkontakt (ekstraudstyr)

Fodkontakter fas som en tredobbelt pedalmodel (A-, B- og C-funktioner) eller som enkeltpedalmodel
(B-funktion). — Se ogsa afsnittet Handtag til Avanceret Stimulation i denne vejledning.

Fodkontakt Model med 3 pedaler

IPX1 Beskyttelsesgrad mod skadelig indtreengning af vand
\Q Applikationsafheengig
(A)
Start/stop stimulation
J-I‘ J'I_I'I_I'I_ (B) Hold nede i 1 sekund for at starte gentagne stimuli.
} | | ©) Kar/pausecApplikationsafheengig
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Forsteerkere

C2NBUNN] SNXY2Rdzf ¢ o {11yl f

KEYPOINT’

R CTE P10 L

Forsteerkerindgang (isoleret)
Alle forsteerkerindgangsstik er elektronisk isolerede.

Elektrostatisk sensitive forsteerkerindgangsstik

A ADVARSERgr ikke forsteerkerindgangsstikkene, da det
kan beskadige forstaerkeren eller pavirke dens ydeevne.

Aktiv elektrode¢ Sort
Den aktive elektrode stemmer overens med det sorte
indgangsstik.

Referenceelektrode; Rad
Referenceelektroden stemmer overens med det rgde
indgangsstik.

Forsteerkerindgangsstik ¢B)
Forstaerkerindgangsstikkene 1-3 har bade en DIN-type
fatning og et par 1,5 mm bergringssikre stik.

— Se advarsel for elektrostatiske sensitive
forsteerkerindgangsstik ovenfor.
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I~ o

Jordstikforbindelsetil patient
Tilslut patientens jordforbundne elektroder til de grgnne stik.

A ADVARSHIilslut ikke ”patientens jordforbindelse” til den
beskyttende jordforbindelse pa isolationstransformatorenheden
eller til andre ”jord”-forbindelser, da elektrodeindgangene er
galvanisk isolerede.

Jordstikforbindelsetil patient

Tilslut patientens jordforbundne elektrode til det grgnne
stik.

Bagpanel

LINK®

HSlink indgangsstik Hovedenhed Sidepanel

AADVARSER:‘;\ grund af risiko for elektrisk stgd ma
operatgren og/eller patienten ikke direkte eller indirekte
rgre metalskaermen pa LINK-kablet, der er monteret pa
bagsiden af forstaerkeren.
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Forstaerkermoduler 3, 4, 6, 8 kanaler

e:0:0:
m o

3 kanaler 4 kanaler 6 kanaler 8 kanaler

Indikator for strgm TIL
@ @ Det gronne lys (LED) angiver at forstaerkeren er taendt.

Forsteerkerindgang (isoleret)
[&] A T35 D] -£) ‘:\ Alle forsteaerkerindgangsstik er elektronisk isolerede.

Elektrostatisk sensitive forsteerkerindgangsstik

ADVARSRRgr ikke forstaerkerindgangsstikkene, da det kan
M beskadige forstaerkeren eller pavirke dens ydeevne.

Tast til impedanstest/Indikator (kun 4/6/8 kanaler)
Q ® Tryk pa tasten for impedanstest for at starte impedansmaling.
Det grgnne lys (LED) indikerer at impedanstesten er i gang.

Tast til muteaf hgjtaler/Indikator

K O Tryk pa tasten til hgjtaleren for at skifte mellem funktionen
Til og Fra.

Det gule lys (LED) angiver at hgjtaleren er muted.

Indikator for aktiv elektrode Sort
Den aktive elektrode stemmer overens med det sorte

-/\/- indgangsstik.

o) Det grgnne lys (LED) angiver resultaterne af impedanstesten
som beskrevet nedenfor.

LEDstatus Resultat
Alle LED’er er slukket Acceptabel impedans
Konstant taendte LED’er Hgj impedans

Indikator for referenceelektrode Rgd

_____ Referenceelektroden stemmer overens med det rgde
indgangsstik.

Det gronne lys (LED) angiver resultaterne af impedanstesten.
— Se LED-status- og resultatbeskrivelse under Indikator for
aktiv elektrode ovenfor.
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Forsteerkerindgangsstik ¢B) eller (14)

Forstaerkerindgangsstikkene 1-3 har bade en DIN-type
fatning og et par 1,5 mm bergringssikre stik.

Forsteerkerindgangsstik (8)
Forsteerkerindgangsstikkene 4-8 har et par 1,5 mm
bergringssikre stik. Disse forstaerkerindgangsstik kan dele
samme referencestift.

Sammenkoblet referencelinje/Indikator

Det grgnne lys (LED) angiver at referenceindgangsstikkene
over referencelinjen er forbundet. Denne funktion er aktiv,
nar den er valgt i opsaetningen af softwareprogrammet.

|||—0°

Jordstikforbindelsetil patient/indikator
Tilslut patientens jordforbundne elektrode til det grgnne stik.
Det gronne lys (LED) angiver resultaterne af impedanstesten.

— Se LED-status- og resultatbeskrivelse under Indikator for
aktiv elektrode ovenfor.

& ADVARSETilslut ikke ”patientens jordforbindelse” til den
beskyttende jordforbindelse pa isolationstransformatoren eller
til andre ”jord”-forbindelser, da elektrodeindgangene er
galvanisk isolerede.

Jordstikforbindelsetil patient/indikator
Tilslut patientens jordforbundne elektrode til det grgnne stik.

Det grgnne lys (LED) angiver resultaterne af impedanstesten.
— Se LED-status- og resultatbeskrivelse under Indikator for
aktiv elektrode ovenfor.
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Bagpanel

HSlink-indgangsstik Hovedenhed Sidepanel

AADVARSER& grund af risiko for elektrisk stgd ma
operatgren og/eller patienten ikke direkte eller indirekte
rere metalskaermen pa LINK-kablet, der er monteret pa
bagsiden af forstaerkeren.

HSlink-udgangsstik Ekstramodulforbindelse

HSlinkport

HS-linkport tillader en ekstra modulforbindelse (f.eks.
stimulator).

For at dbne laget til HS-linkport skal du bruge et vaerktgj
(f.eks. en lille skruetraekker).
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EP forsteerkermodug 6 kanaler

KEYPOINT®

6 ch. EP Amplifier

. Indikator for strgm TIL
@‘\ ), Det grgnne lys (LED) angiver at forsteerkeren er teendt.

Forsteerkerindgang (isoleret)

|E| —e & EE A Alle forsteaerkerindgangsstik er elektronisk isolerede.

Elektrostatisk sensitive forstaerkerindgangsstik

diad A ADVARSRERgr ikke forstaerkerindgangsstikkene,
da det kan beskadige forsteerkeren eller pavirke dens
ydeevne.

. Tast til impedanstest/indikator
ii Q O Tryk pa tasten for impedanstest for at starte
LEEEEE impedansmaling.
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Forsteerkerindgangsstik Ordineer tabel

Det grgnne lys (LED) angiver resultaterne af
impedanstesten som beskrevet nedenfor.

Resultat
Acceptabel impedans

LEDstatus
Alle LED’er er slukket

Konstant teendte LED’er  Hgj impedans

Forsteerkerindgangsstik Hovedtabel (montage)
Hovedtabellens elektrodeforbindelser er maerket i
henhold til det internationale 10-20-system for
elektrodeplacering.

Det grgnne lys (LED) angiver resultaterne af
impedanstesten. — Se LED-status- og resultatbeskrivelsen
under Forstaerkerindgangsstik Ordinger tabelovenfor.

Jordstikforbindelsetil patient/indikator

Tilslut patientens jordforbundne elektrode til det
gronne stik.

Det grgnne lys (LED) angiver resultaterne af
impedanstesten. — Se LED-status- og resultatbeskrivelsen
under Forstaerkerindgangsstik Ordinaer tabelovenfor.

Bagpanel

LINK ©

HSlink indgangsstik Hovedenhed Sidepanel

A ADVARSERA grund af risiko for elektrisk stgd ma
operatgren og/eller patienten ikke direkte eller
indirekte rgre metalskaermen pa LINK-kablet, der er
monteret pa bagsiden af forstaerkeren.

LINKCG>

Udgangsstik foHSlink  Ikke tilgeengeligt
Til fremtidigt brug af ekstra modulforbindelse.
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Stramstimulatorer
Sikkerhedsoplysninger

Stimulator

A ADVARSB\ar du betjener strgmstimulatorerne, skal du veere forsigtig med ikke at
udsaette patienter for hgje strgmninger. Inden du tilslutter eller afbryder stimuleringselektroden,
skal du altid “nulstille” stimulatoren.

A ADVARSHIimultan tilslutning af en patient til HF-kirurgisk udstyr kan resultere i
forbreendinger pa stedet for den elektriske stimulering, eller de optagende elektroder, og
mulig skade pa den elektriske stimulator eller elektrodeindgangsforstaerkerne. Drift i
umiddelbar naerhed (f.eks. 1 m) af kortbglge- eller mikrobglgeterapiudstyr kan medfgre
ustabilitet i den elektriske stimulatorydeevne.

A ADVARSHtarlige fysiologiske virkninger! Stremstimulatoren kan afgive farlige
stremninger og spaending.

A FORSIGTIGndga elektrisk stimulering i en laengere tidsperiode.

Stimuleringselektroder

A ADVARSBMar du bruger naleelektroder til optagelse eller stimulering, skal du enten
anvende pre-steriliserede naleelektroder til engangsbrug eller grundigt steriliserer
naleelektroder som bruges til genanvendelse.

BEMARK Ved renggring af genanvendelige overfladeelektroder henvises til disses
tilhgrende brugervejledninger.

A FORSIGTIGndga utilsigtet kontakt mellem tilsluttede, men uapplicerede elektroder og
andre stremfgrende dele ---- herunder dem, der er forbundet med beskyttende jord.
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Handtag til avanceret stimulation (ekstraudstyr)

(1) Udgangselektrodestifter
For direkte stimulering pa huden, se beskrivelsen af stimulationselektroder i dette afsnit.

(2) Polaritets- og stimulationsindikatorer

Stimulationskatoden er angivet med et konstant grgnt lys (LED). Under stimulering vil den
anden LED-indikator blinke gul — én gang for enkelt stimulation og sporadisk for gentagen
stimulation. Bemaerk, at hvis stimulatoren ikke er aktiveret, vil ingen LED-lys veere teendt.

(3) Knap tilenkelt stimulation
Tryk kortvarigt pa knappen pa handtaget.

(4) Knaptil gentagen stimulation

Tryk og hold knappen pa handtaget nede i mindst 1 sekund.

Stop

For at stoppe den gentagne stimulation skal du trykke pa knappen for gentagen stimulation igen.

(5) Kontrolhjul for stimulationsintensitet

For at gge eller reducere strgmintensiteten skal du dreje hjulet.

Alternativt kan du ogsa bruge musehjulet eller kontrolknappen for stimulationsintensitet
pa kontrolpanelet.

Nulstil

For at nulstille intensiteten til nulniveauet, skal du trykke pa tasten til nulstilling af
stimulationsintensitet pa kontrolpanelet.

(5) Knap A: Ny sid&nap ¢ Aktiv i motor- og sensorisk nervetestning
Tryk kortvarigt pa knappen pa handtaget.

(5) Knap A: Klag Aktiv i Fbglge
Tryk kortvarigt pa knappen pa handtaget.

(5) Knap A: Kar tog Aktivt i RNS
Tryk kortvarigt pa knappen pa handtaget.
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(5) Knap A: Naeste test Aktiv i motor, sensorisk, glge og Hefleks
Tryk og hold knappen pa handtaget nede i mindst 2 sekunder.

(6) Knap C: Start/stop middelveerdj Aktiv i sensorisk nervetestning
Tryk kortvarigt pa knappen pa handtaget.

(7) Polaritetsknap
Tryk pa knappen for at @ndre polariteten.

Bemeerk ved knapperne A (5) og C (6).

Knap A (5) har sammieinktion som: ’T
i Fodkontakten, pedal A;

9 Knap AiKeypoint.NET-programmet.

Knap C (6) har samme funktion som: C
9 Fodkontakten, pedal G

1 Knap Ci Keypoint.NET-programmet.

d AVErager
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Multikonstant streamstimulatormodul

KEYPOINT®

Multi CC Stimulator

Indikator for strem TIL
Det grgnne lys (LED) angiver at stimulatoren er teendt.

CGstimulatorydeevne(isoleret)
CC-stimulatorudgangsstik er isoleret elektronisk.

Indikator for stimulusfrigivelse
Blinker for stimuleringspulsen.

CGstimulatorudgangsfatning(isoleret)

Til tilslutning af stimuleringselektroder med DIN-stik. Stgtte til det
aktive handtag.

Bergringssikraudgangsstik (isoleret)
Til tilslutning af stimuleringselektroder med bergringssikre stik.

o\ o

Indikator for aktiv elektrode

De grgnne lys (LED’er) angiver de aktive (katode)
stimulationselektroder.

Bagpanel

LINK®

HSlink-indgangsstik  Forsteerkermodulforbindelse
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Yderligere oplysninger relateret til stimulering
Kildespaending

Kildespaendingen for strgmstimulatorerne er ca. 400 V. Hvis belastningsimpedansen overstiger
400 V/lun, hvor lu angiver den valgte stimulerende strgm, vil stimulatorerne ikke vaere i stand
til at tilvejebringe de valgte strgmninger. Desuden vil stimulatorerne ikke vaere i stand til at
levere mere end ca. 0,5 W. Dette kan begranse udgangsstremmen for hurtige stimuleringer.

Stimuleringselektroder

Anbefalede stimulationselektroder
De anbefalede stimulationselektroder, til anvendelse ved almindelige undersggelser, er:

Elektrodenummer | Type

90135030 Digital ringelektrode

9013L069 Digital ringelektrode med velcro
9013L036 Handholdt stimulationselektrode
9031E017 Handtag til avanceret stimulation

Ved anvendelsen af overfladeelektroder (kutane) geelder fglgende:

For pafgring af 9013L036 filtspidser, eller en anden af 90135070-serierne med jordforbundne
elektroder, pa en patient, skal de gennemvaades i saltvand for at opna god elektrisk kontakt
med huden. Hvert par filtspidser er kun til engangsbrug.

Ligeledes kan hudimpedans, ved brug af elektrodestifter af serien 9031E017, eller andre
elektroder med metalkontakt leveret uden strgmledende gel, reduceres ved anvendelse af
elektrodepasta eller lignende.

Ved brug af de genanvendelige overfladeelektroder, skal du sgrge for at videreforarbejde dem

i henhold til producentens anvisninger og i overensstemmelse med en valideret
infektionskontrolprocedure.
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Maksimal streamtaethed

Var opmaerksom! Hvis strgmtaetheden overstiger 2 mA rms/cm?, kan det kraeve seerlig
opmeerksomhed af brugeren (risikoen for forbraending af huden). Den maksimale pulsstrgm
vil afhaenge af hyppigheden af stimuleringen, pulsbredden og elektrodens areal.
Stremtaetheden kan beregnes som fglger:

1=0(f3 Tp)3 I/A,

hvor F angiver hyppigheden af stimulationen, Tp angiver pulsbredde, | angiver pulsstrgem og A
angiver elektrodearealet. | visse tilfeelde, f.eks. nerveskader, kan det vaere ngdvendigt at
anvende staerkere stremme.

Elektrodearealer
9031E017 = 0,58 cm?
9013L036 = 0,39 cm?
9013L069 =03 0,5 cm?

hvor O angiver omkredsen.

Et eksempel9013L036 overfladestimulationselektrode, filtspidser, stimulushyppighed 2 Hz,
pulsbredde 0,2 ms:

J=0(23 0,0002) 3 1/0,39 cm? < 2 mA/cm?
|<39 mA
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Opstartstest
A Advarsler

Mens du kgrer Keypoint.NET-programmets opstartstest, kan fglgende advarsler om hardware/
udstyr forekomme pa skaermen:

Stregmstimulatorenoplever driftsforstyrrelser:
Et problem opstod under opstartstesten af stimulatoren. Afslut Keypoint.NET-programmet og
kontrollér kabelforbindelsen.

Anvend ikke stremstimulatoren nar denne meddelelse vises; stimulatoren kan veere defekt.

Ingen hardware fundet:

Der kan ikke etableres kommunikation mellem PC og hardware. Afslut Keypoint.NET-
programmet og kontrollér:

- USB-kabelforbindelsen mellem computerenheden og bagpanelet pa hovedenheden;
- Strgmkabelforbindelsen pa hovedenhedens bagpanel;

- HS-link-kabelforbindelsen pa hovedenhedens sidepanel.
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PCkrav
Sikkerhed

Hvis den anvendte PC er drevet af Keypoint Focus-modulet og IKKE er kgbt hos Natus, skal
fglgende overholdesog opfyldes

e Keypoint Focus-modulet opfylder IEC 60601-1 [Elektromedicinsk udstyr del 1: Generelle
krav til sikkerhed] og IEC 60601-1-2 [Elektromedicinsk udstyr - Del 1-2: Generelle krav til
grundlaeggende sikkerhed og vaesentlig ydeevne - Sikkerhedsstandard: Elektromagnetisk
kompatibilitet - Krav og tests].

Den valgte PC skal opfylde fglgende standarder:
e |EC 60950-1 [Informationsteknologisk udstyr - Sikkerhed - Del 1: Generelle krav];
og
e |EC 60601-1-2 [Elektromedicinsk udstyr - Del 1-2: Generelle krav til grundleeggende
sikkerhed og vaesentlig ydeevne - Sikkerhedsstandard: Elektromagnetisk kompatibilitet -
Krav og tests];
og
Hele systemetskal opfylde kravene i sikkerhedsstandarden: IEC 60604 [Elektromedicinsk
udstyr ¢ Del 11: Generelle krav til sikkerhed Sikkerhedssandard: Sikkerhedskrav til
elektromedicinske systemer og vaesentlig ydeevne], og isaer for PC-laekstrgm og
elektromagnetisk kompatibilitet, skal fglgende vaere opfyldt:
¢ Den maksimale kabinet-/bergringsleekstrgm i henhold til IEC 60601-1 er 0,100 mA i normal
tilstand (og 0,500 mA i enkeltfejltilstand).
- Keypoint Focus-modulets kabinet-/bergringsleekstrgm uden en PC, og dens
stromledning, er op til 0,05 mA i normal tilstand.
- Dermed skal kabinet-/bergringslaekstremmen for den valgte PC, herunder for
strominterfaceledningen, vaere maks. 0,05 mA i normal tilstand.

A ADVARSBWUanglende overholdelse af disse krav kan medfgre fare for patienten eller
operatgren.

Ydeevne

For funktionel ydeevne skal PC’en opfylde kravene beskrevet i Keypoint.NET’s
softwareproduktmeddelelse.
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Vedligeholdelse

Renggaringsinstruktioner

Den vedligeholdelse, som operatgren kan udfgre, er begraenset til renggring af enheden.
Enhver vedligeholdelse inde i enheden ma kun udfgres af kvalificeret servicepersonale.

Regelmaessig renggringsvedligeholdelse skal udfgres i henhold til brugshyppigheden af enheden.
Overhold altid din lokale hygiejneautoritets retningslinjer og felgende punkter nedenfor:

A Frakobl strammen, fgr du renggr udstyret.
A Renggr udstyret med en ren, let fugtig klud og tgr det af.

A Sgrg for, at ingen vaesker kommer ind i enheden gennem trykknapper og andre
abninger i kabinettet.

A FORSIGTI@nvend ikke renggringsmidler eller renggringsforbindelser baseret pa
alkohol, oplgsningsmiddel, siliciumbaserede, slibende og/eller breendbare stoffer.

Sikkerhedstjek

Felgende sikkerhedstjek bgr udelukkende udfgres af kvalificeret personale mindst en gang om
aret og i tilfeelde af reparation:

. Inspektion af synlig skade pa enheden.
. Inspektion af hovedledning og forbindelseskabler.
. Kontrol af elektrodekabler patienttilslutninger.

. Kontrol af strgmstimulatorydeevne i alle omrader —Ref. KPTest4 vejledning.
. Maling af laekstrgmme.

. Maling af modstand fra den beskyttende jordleder.

1
2
3
4
5. Maling af isolationsmodstand.
6
7
8. Maling af modstand fra det beskyttende jordforbundne kabinet og kgredele.
9

. Kontrol af forsteerkerregulering — Ref KPTest4 vejledning.
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Affaldshandtering

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr: Sikkerhedsoplysninger.

Bortskaf ikke dette produkt i den usorterede kommunale affald. Bortskaf dette
produkt i henhold til de lokale bestemmelser.

Klassifikation

Beskyttelsestype i tilfeelde af elektrisk stad: Klasse |I:

A Udstyr, hvor beskyttelse mod elektrisk stgd ikke kun er afhaengig af grundisolering, men
som indeholder en yderligere sikkerhedsforanstaltning, idet der er tilvejebragt midler til
tilslutning af udstyret til den beskyttende jordleder i den faste ledningsfgring af
installationen, pa en sadan made at tilgaengelige metaldele ikke bliver stromfgrende i
tilfeelde af en fejl i grundisoleringen.

Metode(r) til sterilisation eller desinfektion anbefalet af producenten:
A Se venligst afsnit om ”Vedligeholdelse”.

Beskyttelsesgrad mod elektrisk stad:
A Type BF: Anvendt del, der giver en szrlig grad af beskyttelse mod elektrisk stgd, isaer
hvad angar:

- Tilladt leekstrgm.
- Den anvendte del er elektrisk isoleret (flydende).

- Ikke beregnet til direkte kardial anvendelse.

Beskyttelsesgrad mod skadelig indtraengning af vand:
A 1P20: Almindeligt udstyr (lukket udstyr uden beskyttelse mod indtraengning af vand).

Sikkerhedsgad ved anvendelse i neerheden af braendbare narkoseblandinger med luft,
oxygen eller nitrogenoxid:
A Udstyr, der ikke er beregnet til brug i naerheden af en sadan blanding.

Driftstilstand:
A Kontinuerlig drift.

Grad af patientens neerhed:
A Hele udstyret (systemet) er velegnet til brug i patientmiljget.
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Generelle regulatoriske symboler

c E Enhederne er i overensstemmelse med EF-direktiv 93/42/E@F med
2797 andringer op til 2007/47/E@F for medicinsk udstyr.

I:E_] Brugervejledningen.

Fglg brugsanvisningen.

brugervejledningen.

Forholdsregler i forbindelse med denne enhed. /Vaer opmaerksom, se
brugervejledningen.

2 Advarsler i forbindelse med denne enhed. /Var opmaerksom! Laes

Enheden er af typen BF, dvs. den pafgrte del er elektrisk isoleret.

E Affald af elektrisk og elektronisk udstyr: Sikkerhedsoplysninger.

REF Referencenummer
SN Serienummer
SWI— Sikker arbejdsbelastning.

Fremstillingsdato

Producent

E 5

Kun for amerikanske malgrupper. Amerikansk lovgivning begraenser

Rx onl . oo
y denne enhed til salg af, eller efter anvisning af, laegen.

BEMARK For symboler relateret til computeren, skaermen og printeren henvises til disses
medfglgende dokumentation.
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Elektromagnetisk kompatibilitet

Krav Beskrivelse
Milig til Systemet er beregnet til at blive brugt pa hospitaler og i private praktiserende ki
an \ien delse undtagelse af neert akiivkirurgisk udstyr ogd&gksermede rum til systemer for mag

resonansbilleddannelse, hvor intensiteten af elektromagnetiske forstyrrelser er |

Essentiel ydeevne

De potentielle kilder til uacceptabel risiko, der er identificeret isleae ldakter
ESSENTIELLE YDEEVNE af det fungerende DIAGNOSTISKE UDSTYR, der
denne risikohandtering, er:

A Minimum af stgj i belgeform, genstande eller forvraengning i et billede og en
vist numerisk veerdi, der ikke kan tilskifiygslegisk effekt, og som kan aendre
diagnosen

A Fri fra displayet af forkerte sikkerhedsrelaterede indikationer

A Fri fra produktionen af overdrevent niveau af stimulationsydeevne

A Fri for flammer/ild

Midlertidig afbrydelse af stimulatorerne ogrhdigieffmyet er blevet vurderet og be;
til ikke at pavirke patienten negativt. Denne form for nedbrydning anses ikke f
systemets essentielle ydeevne eller sikkerhed.

A | betragtning af dette, immunitet overfor elektrostatisk udladging (ESD)
stramforstyrrelser i driftstilstand, er det acceptabelt, da det vedrgrer system
sikkerhed og essentielle ydeevne da:

a. Kommuni kati on mell em baseenheden
leenge en fejlsikker tilstand er registreret, og banggeaddnne ved at teend
systemet igen og/eller ved at genstarte programsoftwaren.

b. ltilfeelde af, at kommunikationen ikke forstyrres, kan bglgeformene inde
elektriske artefakter, som er mulige at skelne mellem, men som skal ge
efter teatiden nogen tilstanelber parameteraendringer.

Det betragtes ikke som en uacceptabel risiko eller pavirkning af den ESSENT
YDEEVNE, hvis det DIAGNOSTISKE UDSTYR, der er omfattet af denne risik
bliver fuldsteendig ufunktionelt pa gdewdtiddigtede anvendelse.

| tilfeelde af midlertidige tab eller forringet essentiel ydeevne pa grund af elekt]
forstyrrelser, vil systemet blive genoprettet automatisk, og ellers vil manuel ing
pakraevet for genstart. Dette afhadfrgraden af forstyrrelse.

Advarsler

A ADVARSEL: Brug af dette udstyr ved siden af eller stablet med andet udst
undgas, da det kan resultere i fejlagtig drift. Hvis sddan brug er ngdvendigt, sl
0g andet udstyr observeres for atfteelatelet fungerer normalt.

A ADVARSEL: Brug af tilbehgr, transducere og kabler udover dem, der er ar
leveret af producenten af dette udstyr, kan medfgre gget elektromagnetisk ud
nedsat elektromagnetisk immunitet for dette udstyr og resultere i fejlagtig drift,

A ADVARSEL: Baerbart Rkommunikationsudstyr (inklusiv periferiudstyr som
antennekabler og eksterne antenner) bar ikke bruges teettere pa end 30 cm til
Keypoint Focsgstemet, herunder kabler angivet af producenten. Ellers kan de
forekomme reduktigaeevnen for dette udstyr.

Bemark

BEMARK: Udledningsegenskaberne for dette udstyr gar det velegnet til anveni
industriomrader og pa hospitaler (CISPR 11 klasse A). Hvis det anvendes i et
(for hvilket CISPR 11 klasse B normalt kreeves), kan dette udstyr muligvis ikke
tilstraekelig beskyttelse til radiofrekvenskommunikationstjenester. Brugeren mj
treeffe afhjeelpende foranstaltninger, sdsom flytningrietedny af udstyret.
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Liste over systemdele, tilbehg¥s
0og ekstradele

Liste over alle moduler, kabler og tilbehgr, som producenten af Keypoint Focus haevder
overholdelse af. Kunden eller brugeren af Keypoint Focus bgr sikre sig, at den bruges sammen

med disse dele.

Delnummer Type Vejledning

9033G070- * | Focus hovedenhed

9033C073- Natus €h. EMG/Efrsteerker

9033C074- 4ch. EMG/EP forsteerker

9033C076- 6-ch. EMG/EP forsteerker

9033C077- 6-ch. EP forsteerker

9033C078- 8ch. EMG/EP forsteerker

9031E072- Multielektrisk stimulatorboks

9006A210- * | Hovedledning, EU

9006A211- * | Hovedledning, UK Afskaermet jordforbindelse og maksimal
9006A220- * | Hovedledning, USA kabelleengde pa 3 m.
9006A226- * | Hovedledning, DK

9006A253- Strgminterfacekabel (printer) | Kabelleengde 0,5 m
9006A254- Strgminterfacekabel (display)| Kabelleengde 1,5 m
9006A250- Strgminterfacekabel (PC) Kabellzengde 1,2 m
9006A255- Strgminterfacekabel (beerbar Kabellzengde 1,2,8 m

computer)

9080K0541 +

HSlinkpatchkabel

Kabelleengde 2,0 m

9080K0522 (Hovedenhédrorst.)
9080K0131 USBkabel (P€forreste ende) | Kabellaengde 1 m
Generel Videosignalkabel (digital RGE Maksimal kabelleengde 1,7 m
Generel Printersignalkabel Maksimal kabelleengde 1,7 m
Generel * | Elektrodeng stimulationskable| Afskeermede. Maksikaddellaengde 2 m
G Stimulationgordforbundneg | Afskeermede eller uafskeermede. Maksim
enerel
optagende elektroder kabelleengde 1,2 m
G + | PC (baerbar computer/station
enerel
computer)
Generel Mus Maksimal kabelleengde 2 m (delvis indve
Generel Tastatur Maksimal kabelleengde 2 m (delvis indve
9080F054- SkbPrm 220
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9031D040- * | Isolerende transformer 115V

9031D041- * | Isolerende transformer 230 V

9031E017- * | Handtag til avanceret stimula] Kabelleengde 2,5 m
9031E027- * | Tubabreindsatser Kabelleengde 5 m
9031E025- * | Headset Kabelleengde 5 m
9031E026- * | Afskeermet headset Kabelleengde 5 m
9031E028- * | Benleder Kabelleengde 5 m
9031B030- Fodkontakt;khap Kabelleengde 2,5 m
9031B032- Fodkontakt;Knap Kabellzengde 2,5 m
9031E040- * | Reflekshammer Kabellzengde 1,8 m
9033B033- * | Handholdt skiftekabel Kabellzengde 1,8 m
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Kontakt venligstwww.natus.comfor dit lokale salgsog servicekontor.

N Natus Manufacturing Limited
IDA Business P&hkirt, Co

Galwayreland

C€

2797

RX only

Regnr.9033M37@BA RevD
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